
2° au cours de l’année scolaire, à partir du moment où le nombre de primo-arrivants allophones est de quatre, ou
à partir du moment où le mombre de primo-arrivants allophones dépasse d’au moins quatre le nombre ayant servi de
base pour la constatation précédente, une subvention supplémentaire de BEF 500 par primo-arrivant allophone est
octroyée par mois entier à partir de la date d’inscription jusqu’à la fin de l’année scolaire.

Art. 3. La subvention pour primo-arrivants allophones est payée fin juin.

Art. 4. L’arrêté du Gouvernement flamand du 20 juillet 1994 portant des mesures spéciales pour des
primo-arrivants parlant une autre langue dans l’enseignement primaire ordinaire est abrogé.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 1998.

Art. 6. Le Ministre flamand ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 22 septembre 1998.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de l’Enseignement et de la Fonction publique,
L. VAN DEN BOSSCHE
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[C − 99/35260]N. 99 — 661
9 FEBRUARI 1999. — Besluit van de Vlaamse regering houdende de inwerkingtreding van sommige artikels van

het decreet van 7 juli 1998 betreffende de openbare instelling Toerisme Vlaanderen en de Vlaamse Raad voor
het Toerisme

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 7 juli 1998 betreffende de openbare instelling Toerisme Vlaanderen en de Vlaamse Raad
voor het Toerisme, inzonderheid op artikel 48;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 20 januari 1999;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Buitenlands Beleid, Europese Aangelegenheden, Wetenschap en

Technologie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1, 2, 3, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 44 en 45, 1° van
het decreet van 7 juli 1998 betreffende de openbare instelling Toerisme Vlaanderen en de Vlaamse Raad voor het
Toerisme treden in werking op 1 november 1998.

Art. 2. De Vlaamse minister van Buitenlands Beleid, Europese Aangelegenheden, Wetenschap en Technologie is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 9 februari 1999.

De minister-president van de Vlaamse regering,
en de Vlaamse minister van Buitenlands Beleid, Europese Aangelegenheden, Wetenschap en Technologie,

L. VAN DEN BRANDE

TRADUCTION

[C − 99/35260]F. 99 — 661
9 FEVRIER 1999. — Arrêté du Gouvernement flamand portant l’entrée en vigueur de certains articles du

décret du 7 juillet 1998 relatif à l’institution publique ″Toerisme Vlaanderen″ et au Conseil flamand pour
le Tourisme

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 7 juillet 1998 relatif à l’institution publique ″Toerisme Vlaanderen″ et au Conseil flamand pour le
Tourisme, notamment l’article 48;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 20 janvier 1999;
Sur la proposition du Ministre flamand de la Politique extérieure, des Affaires européennes, des Sciences et de la

Technologie;
Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. Les articles 1er, 2, 3, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 44 et 45,
1° du décret du 7 juillet 1998 relatif à l’institution publique ″Toerisme Vlaanderen″ et au Conseil flamand pour le
Tourisme, entrent en vigueur le 1er novembre 1998.

Art. 2. Le Ministre flamand de la Politique extérieure, des Affaires européennes, des Sciences et de la Technologie,
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 9 février 1999.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand
et le Ministre flamand de la Politique extérieure, des Affaires européennes, des Sciences et de la Technologie,

L. VAN DEN BRANDE
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